86 ,

MOKR-TH; a cecrpa ta na Focnoansa [lerka, nbe mmoro nd
406ph 011 Baw®-T® W mowi-14. — Tsom Oparia m mon-15 0-
THAOXA Ha-celo, a MON cectpn M TBOM-TH 0Oiugoxa BB vep-
kos%. Pocnomas saurs Gpart T8®pAb obuia aa Xoprysa sa-
Abuata cu m moil obmya aa xoprysa 3a cson-Th.

Ousm-zenb Kato Xoprysaxs 3 HuxHNTH 206pn  abua,
eJAHa KOTKa, cdgkamb 4ye Obmie mama-ta, rpaGH& yneyeHo-to
nmie, Koe T0 cAykuuka-ra Gbuie Typuia Ha Maca-ra W 3a TOBA
MHOTO ce pastAbBax® ma KoTkata HI —

Xopryna — parle Ouzn genp — l'autre jours

II6 a06pb — mieux. Korka — chat (w)

®penckn — le frangais Crkamp — je crois

Hrpac xopo — danse Ye o6bme — que c’'était
T'ocnoauns — Monsieur I'pabus — enleva

lerko — Petko Yneueno nuze — le poulet roti
IIbe — chante - Cxyxuuka — la servante
Otuzoxa — sont allés Bbuwe Typraa — avait mis

Ha cero — & la campagne Ha maca-ta — sur la table
Bs uepkoBa — & -leglise 3a koe-to — dont

Teapab obmua — aime fort Muoro — beaucoup-

Aa xoprysa — a parler ' Ce pasnbsaxs — se sont fachés.
3a abua-ra — des enfants

1iil. Ykaszameania »mncmoumenisa.
(pronoms démonstratifs.)

Ykaszareaun-1h mbcronmenia cX OHif, KOMTO HaNOMHATH
NOH/TIe-TO HA CHINECTBUTEIHO-TO, KATO My npubasirs H 10—
nArie-To Ha nokaspambe. Tia wherumenia c& cabaomu-1b:

Mzoickiti pods

Eouncme : wncao Mruoarcecm : nueao
Ce, cellui, ce-ci, celn — Ceux, ceux ci, ceux la.
Toil, tofisu, rToitau-nh. — Tie, 1biisu, Tie-wa.

Acenckii pods
Eouncme: wucao Mnooicecms : uucao

Celle, celle-ci, celle-la — Celles-celles-ci-celles-1a
Taa, vas-nd, TH3u — Tia, Tig-na Thil 30,




